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Pesome

IToBiIOMJIEHHS TIPUCBSAYEHO OCOOJIMBOCTAM Y:KUBAHHS TPHCBIHHUX
3aliMEHHHKIB B YKPATHCBKili MOBi, HOTO CIIPIMOBAHO Ha IPAKTHYHE
3aCTOCYBaHHS B PEAAKTOPCHKill poOOTi, 30Kkpema i mij Jac mirotTos-
JIEHHS TEKCTiB eHIIUKJIONIEZINYHUX CTaTell. ABTOPKa aHAJIi3y€e ceMaH-
THYHI Ta CUHTAKCHYHI 0c00IMBOCTI IPHCBIHHUX 3aliMeHHUKIB, NTOsAC-
HIOK0YM BUOIp 1X y Tilt uu Tilf curtyamii. [Tokasye, 1110 3HaUeHH: IPH-
cBiifHOCTI (TIOCECHBHOCTI) MOKe iHTepIpeTyBaTHCA IIHpIIE, HixK
HPOCTO HAJIE)KHICTD, & i BKA3yBATH TAKOXK HA O3HAKHU YU BJIACTUBOCTI,
BiTaK BUABJIAE po3MIMpeHHA (QYHKIIOHAIBHOI cdepu MPUCBIHHUX
3aliMEHHUKIB, TOOTO AE€MOHCTPYE ixHIO THyuKicTh. Hanpuxiiaz, 3a-
HAMeHHUKH iXHill 1 ix MPUIHATO BBaKAaTU NMPUCBIHHUMY, O/{HAK CJIO-
BodopMa ix He BUKOHY€E aTpuHOyTHBHOI GYHKII, a € e popmMoIo
POZIOBOTO BiIMiHKA, OTKe, IX Y 3HAUEHHI iXHill BJKUBATH HE MOXHA.

Kirouosi ciioBa
rpaMaTHKa YKPaiHChKOI MOBH, TPUCBiiTHI 3ailMEHHUKH, pe/IaryBaHHS
CHIMKJIONEeAIH, ix 9 iXHill?
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Abstract

This communication deals with the complexities of possessive pronouns in the Ukrainian language, with a
particular emphasis on their practical application in editing, especially for encyclopedia entries. The author
conducts a thorough analysis of the semantic and syntactic features of these pronouns, revealing how their
meanings can extend beyond the traditional notion of ownership to encompass a wider range of semantic
nuances, such as characteristics, properties, and relationships. By examining a variety of linguistic contexts,
the study illuminates the versatility of possessive pronouns in Ukrainian and provides valuable insights for
editors and language learners alike.
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B ykpaiHChKOMY MOBO3HABCTBl TPAAMUIIMHO BUALMIAIOTE IPUCBIAHI 3aiIMEHHUKY, 1110
BKa3YIOTh Ha HAJIEXKHICTD TIpeaMeTa ocobi abo Akilichk iHIiH icToTi. Taki 3aHMEHHUKY CITiB-
BiZIHOCHI 3 0COBOBUMH, a 3a¥MEeHHUK C61ll BKUBAHUH Ha MMO3HAYEHHS HAIEKHOCTI OyIb-
KA ocob1 (Buxosanerns, 2004, c. 191).

Kpurepil BuzineHHS TPUCBIRHUX 3aHMEHHUKIB 33 03HAKOIO TTOCECHBHOCTI (HAJIEXK-
HOCTI JKUBIH ICTOTI) CHPUYMHWIN OOMEKEHHs ITOTEHIIHHOI BAJIEHTHOCTI M€l TPYyNIH
3aMEHHUKIB: 30KpeMa B TIPAKTHIN (Mefia, HaBYaJIbHUX MiZ[PYYHUKAX TOIO) PENAKTOPH
HAaroJIOIIYIOTh Ha IIOMHUJIKOBOCTI BXKMBAaHHSA 3alMeHHMKA iXHIU 11070 HeicToT. OfHAK Ha-
BiTh TIPUCBIHHI 3afMEHHUKH, 1110 MTO3HAYAIOTh HayIeXKHICTb I un II 0cobi OHUHN Ta MHO-
JKUHU, He 3aBKIU MAIOTh 3HAYeHHs BIaCHE MTPUCBIHHOCTI.

3a CJIOBHUKOM YKpPalHCbKOI MOBH, JIEKCEMA NPUCBIHUL MA€E €NVHE 3HAYEHHS: “SIKUU
BUpakae HasmexkHicTs (CroBHUK, 1978, ¢. 14). [IpoTe HaexcHicms TITyMadeHa MIUpIIE: Tie
He JIMIIIE TI03HAYEHHS “UMEICh BJIACHOCTI , @ ¥ BKasiBKa Ha Te, “III0 € CKJIaZ0BOI0 YACTUHOIO
YOTOCh, OPTAHIYHO BJIACTUBE KOMY-, YoMy-HeOyab~ (CroBHUK, 1975, ¢. 117). Y cioBoctmo-
JIYYEHHAX MIU HANATYHUK, MOSl pYUKAd, MOS. K8APMUPA 3aHMEHHUK Miil CIIPABJIl BKa3ye Ha
Te, 1110 Ha3BaHl IpeAMeTH HajlexxaTb MeHi. Taki KOHCTPYKLIII MOKHa BIJIBHO TpaHCPOPMYy-
BaTU B peueHHs: A 80100110 HANATUHUKOM, PYUKOI0, K8apmupor / A mar HanaivHux, pyd-
kY, keapmupy. OnHAK y CJIOBOCIIONIYYEHHAX MIU xapaxmep, Mo edaua, Mol giduymms
ceMa MIPUCBIMHOCTI He BUABJIIOBAHA, a/lXKe XapaKTep He HAJeXXUTh [ 0cobi, BoHA HE MOXKe
fioro nepeznaty iHImM ocobi, 6a binblie, mill xapaxmep cxoxcutl Ha 6abycuH, IPOTe 1 HE
3abpasia xapakTep B Hel. Y 1IbOMY KOHTEKCTI OCHOBHOIO CEMOIO € BKa3iBKa Ha Te, 1110 “MeHe
XapaKTEPHU3YE, € MOEIO 03HAKOIO . Y BUCJIOBJIEHHAX Ha 3pas3oK Y doHbKu maill xapaxmep
3aHMeHHUK BKa3y€ He Ha IPUCBIHHICTE, a Ha TIOAIOHICTb a60 OPIBHAHHS caMe 03HAK, BJIac-
TUBOCTeH. OTIKE, HABITh ITPUCBIHHI BaHMEHHUKH, 1110 TTO3HAYAIOTh HAJIEXKHICTH [ a0 1T ocobi
OJTHUHY, He 3aB3KIU 36epiraloTh 3HAUEHHS BJIaCHE IIPUCBIAHOCTI.
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BiIKM, MOBIII TIPUITYCKAIOTLCS TIOMUJIOK, HE PO3MEXOBYIOUN 3HAUEHHS 1IUX JieKceM. [1po-
6JIEMHOIO 711 BUBHAYEHHS CHHTAKCUYHOI DYHKIII 1, BIZITTOBIIHO, 3HAUEHHA 3aMEHHHUKIB,
criBBiHOCHUX 13 III 0c060I0 OMHUHM, € HAABHICTh OMOHIMIAHUX HOpPM: 11020 Ta ii — IIe He-
3MIHHI ITPUCBIMHI 3aiMEHHUKH Ta GOPMH POJIOBOTO BiZIMiHKA 0COOOBUX 81H Ta 80HA. Y pe-
JIAKTOPCHKIH MMPAKTHUIII CIIOJTyUYeHHSA MPUCBIMHUX 3aWMEHHHUKIB 11020 Ta il 3 IMEHHUKaMU-
HelcToTaMM T/IyMadaTh K TakKi, 1110 MAlOTh 00 €KTHE 3HAYEHHS, YOMY CIIPUSIE OMOHIMIiM-
HiCTb: 2a3 ma tioeo (doro?) enacmusocmi. OxgHak 06’eKTHA CIOBOGOPMa MOKIIHBA JIUIIIE 3
ZeBepbaTUBaMH, IT10 30epiraloTh BAJIEHTHICTD — JIEC/TIBHY 03HAKY, H MOXKYTh IPUEIHYBATH
3IEKHY CJIOBODOPMY: HUMAamu KHUXCKY — YUMAHHA KHUickU. Xoua 1 TYT BapTo 3ayBa-
JKUTU: TIpeIMeTHE 3HAUYeHHs BiZIIECTIBHUX IMEHHUKIB CIIPUAE DPO3BUTKY B 3aJIEKHOMY
00’eKT] aTpUOYTUBHOI CEMAHTHKY, 1110 TIPU3BOIUTE JI0 ITOABIHHOTO TIIyMaUyeHH 3HAUEHHS
1, BIZITIOBIZTHO, TIOABIMHOT CHHTaKCUYHOI (DYHKITIT 3aJIE3KHOI CJTOBOGOPMH (CHHKpeTHUsM). Y
BUCJIOBJIEHHAX a3 ma tioeo (uni?) enacmusocmi, Piouna ma i (uui?) osHaxu iIMEHHUKH,
110 TIOEJTHAHI 13 3aiMeHHUKaMHU, He € BIZIIECTIIBHUMHU, TOMY BOHHU aKTyasli3yIoTh O3Haua-
JIbHY CEMaHTUKY ¥ BUCTYIAIOTh HEY3TOIKEHUMU 03HAYeHHAMU. PO3pi3HeHHA aTpuOyTHB-
HOI Ta 06’€KTHOI CHHTAKCUYHOIT (DYHKIII 3AIHCHIOBaHE TAKOK 32 TTO3UITIEIO 10710 TOJIOBHOTO
CJIOBA: Y TIPEO3HUIIIL ZI0 IMEHHHUKA {020 Ta il BUCTYIIAIOTH O3HAYEHHAMH, Y TTOCTIIO3HUIIT —
IozatkaMu. fIK y IpUKIIaZl 3 XapakTepoM TYT Ha IepIIUY IIJIaH BUCTYIIAE IIO3HAYEHHS
03HaKH ab0 BJIACTHUBOCTI YOTOCh.

BinbIte cymepeyHoCTelH 31 C/TI0BaMU ix Ta ixHIU. Y HAYKOBIH JIiTEpaTypi HABITh CYYacHUX
JIOCITIIHYKIB 3aiMEHHUK iX TaKOXK 3aPaxXOBYIOTh 10 IPUCBIAHIUX, aKIIEHTYIOUH Ha a6COITIOT-
Hifl TOTOXHOCTI 3 JIeKkceMoio ixHill (BuxoBaneris, 2004, c. 204). TyT oueBUIHUH BIUIUB pO-
CIicbKOI MOBH, B SIKIi HEMA€E €KBIBaJIEHTA HAIIOMY ixHill. Y CJIOBHUKY YKPalHCHKOI MOBH y
CTaTTSX IO CJIIB 81H Ta 60HA APYTUM 3HAUEHHIM 3aiKCOBAHO: “TIJILKU POJ. B. Y>KHUBAETHCS
B 3HAUEHHI IIPUCBIAHOTO 3aiiMeHHMKa (CroBHUK, 1970, c. 676, c. 737), ofiHAK Y CTATTi 70
CJIOBA BOHU 3a3HAUEHO JyniIe “1. YKUBAETHCS HA MTO3HAUEHHS IIPEIMETa MOBJIEHHS, BUpa-
JKEHOTO IMEHHHUKOM Y MHOZKHHI 710 260 TTiCTISA [TOTO 3aMEHHUKA. 2. PO3M. Y3KUBAETHCS AJIs
BUPAKEHHS IOIIaHU J0 ONHIET ocobu Oynb-axol crati” (Crnosruk, 1970, ¢. 737). Otox
CTIOBHUK He (ikcye IPUCBIAHOI QYHKILI CI0BOGOPMHU X, 110 HE MIITBEP/IKYE HAABHY Ha-
YKOBY AYMKY. [X BUCTyTIA€E Jiniile (POPMOIO POJIOBOTO BiIMiHKA 3aHMEHHHKA 80HU 1 BUKOHYE
dyHKIio gomatka (Mae 06’ €kTHe 3HaueHHs). OYHKITIIOBAHHS X i3 TOCECUBHOIO CEMAHTH-
KOIO HEMOKJTHBE: A b6auus ix yuopa — A bauus ixHi oui, ajie He iX oul.

VY MIKITBHUX MAPYYHUKAX Ta MeZlia oCi 0OCTOII0Th IYMKY, 110 3aMMEeHHUK iXHIl, 5K 1
loeo Ta ii, He MOKe BUCTYIIATH Y QYHKIII O3HAUEHHS 3 IMEHHUKAMHU-HeicToTamu. [1porte
JIaBHI BaMEHHUKH OH%, OHA, OHO, OHU, 3 IKUX JIaJTi PO3BUHYJIHCS 0COOOBI 81H, B0HA BOHO,
B0HU, HATIEXKAJTH /IO BKA3IBHUX, IPUUOMY IX YKHUBAIH 1100 IY?KE BiZJIAJIEHUX TIPEZMETIB.
3 mepexoioM 110 Po3psAay 0COOOBUX Il JIekceMU 30epETyi ceMy BIaCHe BKa3yBaHHA (Xo4a
T OIOCepesIKOBaHO: Ha 0co0y, 1110 He € YYaCHUKOM MOBJIEHH:) H, KpiM Toro, Habysu 37aT-
HOCTI 3aMiHIOBAaTH IMEHHUKH TIOTIEPENHBOT0 ab0 HACTYITHOTO BUCIIOBITIOBAHHS. [IpH 1IbOMY
obmexeHHs aHadopuyHOl abo karadopuyHol QyHKINH 3atiMeHHUKIB III ocobu Hemae,
OCKLTBbKY BOHHU B)XKMBAHI 3 HA3BaMU 1CTOT Ta HEICTOT, TOMY 1X 1 Ha3UBAIOTh IIPeJIMETHO-0CO-
6oBumu. IlpenMeTHe 3HAUEHHsA 3a¥IMEHHUKIB 81H, 80HA, B0HO, 80HU, IXHS aHAabOpUYIHA
(YHKIIIS LO3BOJIAE KOHCTATYBATH: [TOXIZHI ITPUCBIHHI 3aiMEHHUKH {020, ii Ta iXHill MOKHA
B)KHUBATH ¥ 3 IMEHHUKaMU-HEICTOTAMH, OCKUIbKH 11€ HE CYTIEPEUUTD IIPUPO/I [IHUX JIEKCEM 13
IXHIM IIpeIMETHHM 3HAYeHHsM, a IIle TOMY, 110 IPUCBIHHICTD BAPTO TIyMauNUTH IIHUPIIe:
SIK BJIACTUBICTH, OBHAKY, XaPAKTEPHUCTUKY KOTO- 60 4oro-Heby b: 361pHI IMEHHUKU Ma iXHI
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o3Haxu; I'nobanvHi npobaemu 3aepoxryoms A100Cmay, Mmomy 041 IXHb020 8UPIUEHHS 8-
AUBT 3YCuAAA 8CIX At00etl Ha naaHemi.

OT3ke, MO’KEMO KOHCTATyBaTH PO3IIUPEHH PYHKIIUHOI chepr BXKUBAHHSA IIPUCBIH-
HUX 3aIMEHHUKIB, yTBOPEHUX Bifl BJIaCHE 0COOOBUX Ta ITPEAMETHO-0CO00BUX 3aIMEHHUKIB,
BiZI BjIaCHE IIOCECUBHOCTI 10 O3HAKOBOCTI B LIIMPOKOMY TJTyMadeHHI.
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